You and your family are invited to:
Greater Sudbury Volunteer

Celebration 2009

Hosted by Volunteer Sudbury, RBC and the City of Greater Sudbury

The annual Greater Sudbury Volunteer Celebration .

is our way of saying “thank you” to the many individuals and l ;' o
groups who generously donate their time and talent to make the ea turlng.
City of Greater Sudbury a better place to live.

Please accept our invitation to attend with your family. - b

¢ Keynote Speaker Gisele Guenard
¢ Patricia Cano
¢ Dani Star

Sunday, June 7,
Noon to 3:00 p.m.
Bell Park, Sudbury

In the event of rain, the Greater Sudbury Volunteer Picnic
will move to the Carmichael Arena.
(BYOL: Bring your own lawn chair.)
For information call: 3-1-1.

Thank you
Volunteer Bénévolat

to the community-minded sponsors of Sudbury Sudbury
Greater Sudbury Volunteer Celebration 2009:
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On vous invite, vous et votre famille, a la :

Fete a l'intention

des bénévoles
du Grand Sudbury

2009

Parrainée par Bénévolat Sudbury, RBC et la Ville du Grand Sudbury

Par I'entremise de la Féte annuelle a l'intention des bénévoles du
Grand Sudbury, nous remercions les nombreuses personnes et
les nombreux groupes qui consacrent si généreusement leur temps
et leurs talents afin de faire du Grand Sudbury un meilleur endroit
ou vivre. Veuillez accepter notre invitation
'y participer avec votre famille.

Le dimanche 7 juin
demidia 15 h
Parc Bell, Sudbury

S'il pleut, le pique-nique a l'intention des bénévoles
du Grand Sudbury aura lieu a 1'Aréna Carmichael.
(Apportez votre chaise de jardin.)

Pour obtenir des renseignements, composez le 3-1-1.

Merci

aux commanditaires de la Féte a l'intention
des bénévoles du Grand Sudbury 2009.
Ces commanditaires ont la communauté a coeur.
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Au programme :

e Barbecue

Conférenciere principale
Gisele Guenard
Patricia Cano

e Dani Star
Volunteer Bénévolat
Sudbury Sudbury
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